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(DISCIPLINAS DE

Area de concentracdo

Linguistica Aplicada
Titulo e subtitulo da disciplina. O titulo deve ser estabelecido conforme cédigo das atividades académicas do Poslin (pagina 2). O subtitulo | Cédigo
consiste no tépico variavel a ser ofertado.

STV em LA: Estudos de corpora, traducdo e valoragdo — interfaces LIG946
Professor (a)

Celia Maria Magalhdes

Dia da semana Horario Carga horaria (1 crédito= 15/ha) Vagas
22 g 52 regular (14ha17:40h)[ [ ] especial[ X 1 15h [ ] 0h[ X ] 15
Tipo da disciplina Periodo da disciplina (30 ou 15h)

presencial [ [ ] online[ [J ] semi-presencial [ X ] 30h (periodo presencial: 05 a 08/11 de 14 as 17:40)

Participacdo de convidado? (até 50% da carga horaria, em forma de seminarios)
SIM[ X 1 NAO[ 0O ]

Dados da participacao e do participante
Nome[ Carolina Pereira Barcellos* ] instituiggo[ UnB 1 carga horaria[ 30H |

Aceita candidaturas a vagas de isoladas?
SIM[X] NAOJ]

Programa

Introducao a analise de sentimentos: extragao de informacao, investigacdo da subjetividade de um texto e
exploragdo de métodos computacionais. Introducao ao sistema de valoragao. Consideragdes sobre os seus
subsistemas: gradacéo (forca e foco) e atitude (afeto, julgamento e apreciacdo). Relagéo entre o sistema de
valoracao e a traducéo. Analise e discussao de exemplos na interface entre valoracao, traducao e estudos de
corpora.

* Carolina P. Barcellos é doutora em Linguistica Aplicada: Estudos da Tradugdo pela UFMG, com pds-doutorado
na UnB. E professora adjunta do curso de Tradugdo-Inglés da UnB e pesquisadora dos grupos de pesquisa
COMPLETT (Corpus Multilingue para Pesquisas em Linguas Estrangeiras, Traducdo e Terminologia) e GRANT
(Grupo de Andlise Textual e Traducéo).
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Pré-requisitos

Conhecimento da lingua inglesa suficiente para leitura e compreenséo de textos académicos. Conhecimentos
béasicos sobre Linguistica de Corpus e Teoria Sistémico-Funcional. Disponibilidade para participar do curso a
distancia (Canvas LMS).

Outras exigéncias

Belo Horizonte, 4 de maio de 2018.

.

PROFESSOR(A)
CODIGOS DAS ATIVIDADES ACADEMICAS
AREA DE CONCENTRAGAQ ATIVIDADES ACADEMICAS 60h/a | 45h/a | 30h/a | 15h/a
Fundamentos de Linguistica Teorica e Descritiva I: Fonologia LIG 955 - - -
Fundamentos de Linguistica Te6rica e Descritiva I1: Sintaxe LIG 956 - - -
(1), L_inguistica Fundamentos de Linguistica Te6rica e Descritiva I11: Seméantica LIG 957 - - -
Tedrica e ’
Descritiva
Fundamentos de Linguistica Teorica e Descritiva 1V: Sintaxe
Funcionalista g LIG962 B B -
Seminario de Tépico Variavel em Linguistica Teorica e Descritiva LIG 961 |LIG 960 [LIG 959 |LIG 958
Fundamentos de Linguistica do Texto e do Discurso I: Textualizagéo || |~ 949 _ ) )
e Géneros
(2) Linguistica do
Texto e do Fundamentos de Linguistica do Texto e do Discurso Il: Teorias do LIG 950 ) ) )
Discurso Discurso
Seminario de Topico Varidavel em Linguistica do Texto e do Discurso LIG 954 |LIG 953(LIG 952 (LIG 951
Fundamentos de Linguistica Aplicada | LIG 943 - - -
(3) Linguistica ——— ; } . -
Aplicada Fundamentos de Linguistica Aplicada 11 LIG 944
Seminario de Tépico Variavel em Linguistica Aplicada LIG 948 |LIG 947 [LIG 946 |LIG 945




